
Notes on Installation Work:
This product is marketed assuming that it is installed by qualified personnel with enough skill and competence.
Always have an installation specialist or your dealer install and set up the product.
NEC cannot assume liabilities for damage caused by mistake in installation or mounting, misuse, modification or a natural
disaster.

Note for Dealers:
After installation, be sure to deliver this manual to the customer and explain to the customer how to handle the product.

Attention:  Sales Agents and Technicians
To ensure the user’s safety, be sure to select a place sufficiently strong to bear the weight of the plasma monitor and the
different units.
Installation should be performed by a minimum of two persons.
Be careful not to lose removed screws, etc.

— Checking materials included in package —

Please be sure to check that all of the following items are included in the package with your product. If for any reason
there are any items missing or items which fail to work properly, please contact NEC or the retailer at which you
purchased the product immediately for assistance.
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PX-ST3U
Thank you for choosing to purchase NEC PX-ST3U table top stand.

In order to ensure that you are able to make the fullest possible use of this product, please be sure to read this
Instruction Manual before use.
After reading, place this manual in a easily accessed location for future reference.

This product is designed for use exclusively with the following plasma monitors.

¶ 42-inch Plasma Monitors: PX-42XM5•PX-42XR5

¶ 50-inch Plasma Monitors: PX-50XM6•PX-50XR6
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different units.
Installation should be performed by a minimum of two persons.

Be careful not to lose removed screws, etc.
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Please be sure to check that all of the following items are included in the package with your product. If for any reason
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Thank you for choosing to purchase NEC PX-ST3U plasma monitor stand.

In order to ensure that you are able to make the fullest possible use of this product, please be sure to read this

Instruction Manual before use.

After reading, place this manual in a easily accessed location for future reference.

This product is designed for use exclusively with the following plasma monitors.

¶42-inch Plasma Monitor: PX-42XM4/PX-42XM5

¶50-inch Plasma Monitor: PX-50XM6
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÷ When installing your plasma monitor, be sure to
have the monitor installed by the retail store where it
was purchased and be sure to have it installed
correctly in accordance with the instructions given
herein. Improper installation may cause the plasma
monitor to tip over, and this in turn might result in
bodily injury.

÷ Be sure to follow the assembly instructions in the
order they are given and to firmly screw in all screws
in their designated locations. Failure to follow
instructions might cause the monitor to tip over, fall
down, become damaged, or result  in other
unforeseen accidents after the plasma monitor has
been installed.

÷ Never alter any of the provided components, as
doing so might result in the plasma monitor tipping
over, which might in turn result in bodily injury.

÷ Never use any damaged parts or components, as
doing so might result in the plasma monitor tipping
over, which might in turn result in bodily injury. If you
do find any damaged parts or components, contact
the retail store where the product was purchased for
assistance.

÷ Never attach this stand to any plasma monitor other
than the designated monitor(s), as doing so might
result in the plasma monitor tipping over, which
might in turn result in bodily injury.

÷ Never place or use the product upon an unstable
platform, a non-level surface, or in an otherwise non-
stable location, as doing so might result in it falling or
tipping over, which might in turn result in bodily
injury. Also never place or use the product in a
moving vehicle, as the resulting shocks and
vibrations might result in it falling or tipping over,
which might in turn result in bodily injury.

÷ When moving the stand and plasma monitor while
they are still attached together, never move the
stand and monitor by holding the stand alone, as
doing so might result in the plasma monitor tipping
over, which might in turn result in bodily injury.

÷ Never place any heavy objects on the power cord or
allow the cord to become caught underneath the
plasma monitor, as doing so might result in the cord
becoming damaged, which might in turn result in fire
or exposure to electrical shock. Care should also be
taken if the cord is placed underneath a rug or some
other form of covering, as this might result in heavy
objects inadvertently being placed on top of the cord.

÷ When selecting a location for placement, be sure to
select a location with a flat, smooth, and stable
surface of sufficient strength to hold up against the
weight of the stand and plasma monitor. Failing to do
so might result in the product tipping over or in the
occurrence of some other form of accident.

In order to ensure that the product is used properly and safely, a
number of different symbols are used to mark items designed to
prevent bodily injury to yourself or any third parties or to prevent any
damage to property from occurring. The meaning of these symbols
is as explained below. Be sure to read the following descriptions
carefully before reading the main text.

 Warning
Items marked with this symbol indicate items containing instructions
which, if ignored or improperly followed, might result in death or bodily
injury.

 Caution
Items marked with this symbol indicate items containing instructions
which, if ignored or improperly followed, might result in bodily injury
or damage to property.

Examples of symbols used herein

This symbol is used to mark cautions (and warnings)
containing instructions which must be followed.

This symbol is used to mark items containing instructions
about actions which are prohibited (i.e., which must never
be performed).

This symbol is used to mark items containing instructions
or other content requiring the user to take certain actions.

Safety Precautions
(A note on symbols used herein)

 Warning

 Warning

50 mm

50 mm 50 mm50 mm

50 mm

 Caution
÷ Never allow the air vents of the plasma monitor to

become blocked in any way. If the air vents become
blocked, it might result in the interior of the monitor
becoming overheated, and that in turn might result in
fire. The plasma monitor should therefore never be
placed in a tight location with poor ventilation,
covered with a cloth or any other type of covering, or
otherwise prevented from obtaining sufficient
ventilation.

÷ Never place the plasma monitor in front of heating or
cooling exhaust vents or in a location subject to
heavy vibrations, as doing so might result in fire or
exposure to electrical shock.

÷ Never place the product in a location where it would
be exposed to excessive dust or humidity or to
steam or smoke from frying oil (e.g., next to a stove
or humidifier), as doing so might result in fire. Also
never use the product outdoors, as doing so might
result in fire or exposure to electrical shock.

÷ When installing the plasma monitor, be sure to leave
a sufficient amount of space around the monitor as
indicated in the accompanying diagram. Failing to
leave a sufficient amount of space around the
monitor might result in the interior of the monitor
becoming overheated, and that in turn might result in
fire.

÷ When attaching a plasma monitor to the stand, be
sure to hold the plasma monitor in place when doing
so, as failing to hold the monitor in place might result
in it tipping over, which might in turn result in bodily
injury.

÷ When attaching the plasma monitor, turn off the
power to the monitor and any connected devices and
remove the power cord from the power socket before
doing so.
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÷ When attaching a plasma monitor to a cabinet with
casters, lock the casters into place before doing so.
Failing to lock the casters into place might result in
the stand or monitor tipping over, and this in turn
might result in bodily injury.

÷ Always be sure to take steps to prevent the stand or
plasma monitor from tipping over after attaching the
monitor to the stand. Failing to do so might result in
the monitor falling down, tipping over, or otherwise
result in some form of accident occurring. To ensure
safety, be sure to work with two or more people
when installing, attaching, or moving the plasma
monitor.

÷ Never place the plasma monitor in a location where
it would be exposed to excessively high or low
temperatures, as doing so might result in product
failure.

Separately
purchased screws

 Caution

Securing brackets

Securing the plasma monitor in place

� Attach the securing brackets and screws provided
with the stand to the plasma monitor in the locations
indicated in the accompanying diagram, and then
use separate commercially available screws (eye
screw) and wires or some other similar item of suffi-
cient strength to secure the plasma monitor into
place against a wall, pillar, or some other surface or
otherwise use the holes located at the rear of the
stand to fix the stand into place. (Note that these
brackets and screws are not used when using a
separately sold ceiling attachment unit or wall at-
tachment unit.)

� Be sure to take care of the securing wires when
moving the stand or plasma monitor.

� Note that the wires and screws needed to secure the
plasma monitor against a wall or pillar or against the
stand are not provided with the stand, and that the
proper items must be purchased separately in
accordance with the type of object or surface against
which the monitor is to be secured.

* Illustration shows an example using a 42-inch monitor.

 Caution

Note
� Avoid placing the plasma monitor in a location where it would

be exposed to excessive amounts of dust, humidity, tobacco
smoke, or smoke from frying oil, as doing so could result in
dirt or grit to accumulate on the surface of the monitor, which
might in turn result in a degradation of picture quality.

� Avoid placing the plasma monitor in a location where it would
be exposed to direct sunlight or where lighting would fall
directly upon the screen. If surrounding light falls directly
upon the screen, it would make the screen appear bleached
in color and result in a degradation of picture quality.
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1 Removing the stand from its box.

Attaching Plasma Monitor to Stand

3 Inserting and anchoring the plasma monitor in the
stand.

1 While pulling the upper part of the plasma monitor
towards your body, screw the monitor attachment
screws (M6 × 20 mm) firmly into place (2 locations).

2 After tightening the screws, gently jiggle the plasma
monitor to make sure that it does not rattle and that
the screws are not loose.

¶ Tighten the screws firmly.
The stand may fall over causing injuries.

¶ Once the plasma monitor has been placed onto
the stand, immediately insert the screws and
tighten them to fix the monitor into place. Failing to
tighten the screws could result in the monitor falling
over, which might in turn result in bodily injury.

¶ Note that the plasma monitor is not only heavy but
is also has a high center of gravity, and you should
therefore never try to install it alone. Always install
with two or more people working together. When
fitting the plasma monitor onto the stand, check to
make sure that your fingers or hands are not
placed over or inside the holes of the monitor and
otherwise be careful during installation.

 Caution

¶ View of packaged items

Remove the feet from the large
box while still in their individual
boxes, and place them with
their bottoms facing up and so
they are parallel.

2 Assembling the stand.

1 Reverse the bar and place it so it matches the screw
holes on the feet. Attach it so that the arrow
symbol points ( ) to the front.

2 A Tighten the attached stand assembly screws
(M4 × 14mm). (4 locations)

Bar

Feet

Bar attachment location

 Specifications

Model : PX-ST3U
External dimensions : 690 mm (W) x 98 mm (H) x 400 mm (D)

27.2 in. (W) x 3.9 in. (H) x15.8 in. (D)
Weight : 2.4 kg (5.3 lbs)

¶ The specifications and/or design of this product may be subject to change at any time without prior notice.

NEC and the NEC logo are registered trademarks of NEC Corporation.

Monitor attachment
screws

Hexagonal
wrench

* Illustration shows an
example using a 42-inch
monitor.



Remarques sur l’installation :
Lorsqu’il est vendu, il est supposé que ce produit sera installé par du personnel qualifié et compétent.
Faites-le toujours installer par un spécialiste ou par votre revendeur.
NEC ne saura être tenu responsable des dommages causés par une erreur d’installation ou de montage, par une utilisation
impropre, une modification ou une catastrophe naturelle.

Remarque à l’intention des revendeurs :
Après l’installation, n’oubliez pas de remettre ce manuel au client et de lui expliquer comment manipuler le produit.

Attention : vendeurs et techniciens
Pour la sécurité de l’utilisateur, sélectionnez un endroit suffisamment solide pour supporter le poids de l’écran à plasma et
des différentes unités.
L’installation doit toujours être effectuée par un minimum de deux personnes.
Veillez à ne pas perdre les vis qui n’ont pas encore été mises en place, etc.

— Contrôle des pièces incluses dans le paquet —

Vérifiez bien que tous les éléments ci-dessous sont inclus dans la boîte du produit que vous avez acheté. Si, pour
quelque raison que ce soit, il manque des pièces ou certaines pièces ne fonctionnent pas correctement, contactez
NEC ou votre revendeur pour obtenir immédiatement de l’aide.

Pied de table .................................................................

Mode d’emploi

PX-ST3U
Merci d’avoir acheté un pied de table NEC PX-ST3U.

Pour être sûr(e) de faire une utilisation optimale de ce produit, lisez ce manuel dans son intégralité.
Après avoir lu le manuel, rangez-le de façon à pouvoir le consulter à nouveau si le besoin s’en fait sentir.

Notes on Installation Work:

This product is marketed assuming that it is installed by qualified personnel with enough skill and competence.

Always have an installation specialist or your dealer install and set up the product.

NEC cannot assume liabilities for damage caused by mistake in installation or mounting, misuse, modification or a natural

disaster.Note for Dealers:

After installation, be sure to deliver this manual to the customer and explain to the customer how to handle the product.

Attention:  Sales Agents and Technicians

To ensure the user’s safety, be sure to select a place sufficiently strong to bear the weight of the plasma monitor and the

different units.

Installation should be performed by a minimum of two persons.

Be careful not to lose removed screws, etc.

—
Checking materials included in package —

Please be sure to check that all of the following items are included in the package with your product. If for any reason

there are any items missing or items which fail to work properly, please contact NEC or the retailer at which you

purchased the product immediately for assistance.

Table Top Stand ............................................................

Instruction Manual

PX-ST3U
Thank you for choosing to purchase NEC PX-ST3U table top stand.

In order to ensure that you are able to make the fullest possible use of this product, please be sure to read this

Instruction Manual before use.

After reading, place this manual in a easily accessed location for future reference.

This product is designed for use exclusively with the following plasma monitors.

¶ 42-inch Plasma Monitors: PX-42XM5•PX-42XR5

¶ 50-inch Plasma Monitors: PX-50XM6•PX-50XR6

Notes on Installation Work:

This product is marketed assuming that it is installed by qualified personnel with enough skill and competence.

Always have an installation specialist or your dealer install and set up the product.

NEC cannot assume liabilities for damage caused by mistake in installation or mounting, misuse, modification or a natural

disaster.
Note for Dealers:
After installation, be sure to deliver this manual to the customer and explain to the customer how to handle the product.

Attention:  Sales Agents and Technicians

To ensure the users safety, be sure to select a place sufficiently strong to bear the weight of the plasma monitor and the

different units.
Installation should be performed by a minimum of two persons.

Be careful not to lose removed screws, etc.
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there are any items missing or items which fail to work properly, please contact NEC or the retailer at which you

purchased the product immediately for assistance.
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Thank you for choosing to purchase NEC PX-ST3U plasma monitor stand.

In order to ensure that you are able to make the fullest possible use of this product, please be sure to read this

Instruction Manual before use.

After reading, place this manual in a easily accessed location for future reference.

This product is designed for use exclusively with the following plasma monitors.

¶42-inch Plasma Monitor: PX-42XM4/PX-42XM5

¶50-inch Plasma Monitor: PX-50XM6
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Ce produit est conçu exclusivement pour les écrans à plasma suivants :

¶ écrans à plasma 42 pouces : PX-42XM5•PX-42XR5

¶ écrans à plasma 50 pouces : PX-50XM6•PX-50XR6
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Pour vous permettre d’utiliser le produit correctement et en toute
sécurité, différents symboles sont utilisés pour signaler des points
importants pour éviter tout dommage corporel ou matériel. La
signification de ces symboles est expliquée ci-dessous. Lisez
attentivement ces explications avant de passer au texte principal.

 Avertissement
Les paragraphes accompagnés de ce symbole contiennent des
instructions qui, si elles sont ignorées ou mal suivies, présentent un
risque de dommages corporels voire de décès.

 Attention
Les paragraphes accompagnés de ce symbole contiennent des
instructions qui, si elles sont ignorées ou mal suivies, présentent un
risque de dommages corporels voire de décès.

Exemples de symboles utilisés dans le manuel

Ce symbole signale les paragraphes de mise en garde
(et d’avertissement) qui contiennent des instructions qui
doivent être observées.

Ce symbole signale les paragraphes qui contiennent des
instructions sur ce qu’il est interdit de faire (c’est-à-dire ce
qu’il ne faut jamais faire).

Ce symbole signale les paragraphes qui contiennent des
instructions ou autres remarques qui obligent l’utilisateur à
faire quelque chose.

Consignes de sécurité
(explication des symboles utilisés
dans le manuel)

÷ Faites installer votre écran à plasma par le magasin
où vous l’avez acheté et veillez à ce qu’il soit installé
correctement et conformément aux instructions qui
sont données dans le présent manuel. Mal installé,
l’écran à plasma risquerait de basculer et de blesser
quelqu’un.

÷ Suivez les instructions de montage dans l’ordre où
elles dont données et mettez bien toutes les vis en
place aux endroits indiqués. En cas d’inobservance
de ces instructions, l’écran risquerait de basculer, de
tomber, d’être endommagé ou d’entraîner d’autres
accidents imprévus après son installation.

÷ Ne modifiez jamais les pièces et composants
fournis. L’écran à plasma risquerait de basculer et
de blesser quelqu’un.

÷ N’utilisez jamais de pièces ni de composants
endommagés. L’écran à plasma risquerait de
basculer et de blesser quelqu’un. Si vous trouvez
des pièces ou composants endommagés, contactez
le magasin où vous avez acheté le produit.

÷ N’utilisez jamais ce pied avec un écran à plasma
autre que celui ou ceux pour lesquels il est indiqué.
L’écran à plasma risquerait de basculer et de
blesser quelqu’un.

÷ Ne placez et n’utilisez jamais le produit sur une
plate-forme instable, une surface non plane ou à tout
autre endroit non stable, il risquerait de tomber ou de
basculer et de blesser quelqu’un. Ne le placez et ne
l’utilisez jamais dans un véhicule à moteur, il
risquerait, sous l’effet des chocs et des vibrations,
de basculer et de blesser quelqu’un.

 Avertissement

÷ Ne bougez jamais le pied et l’écran à plasma en
tenant uniquement le pied. L’écran risquerait de
basculer et de blesser quelqu’un.

÷ Ne posez jamais d’objets lourds sur le cordon
d’al imentat ion et ne coincez pas le cordon
d’alimentation sous l’écran à plasma. Cela risquerait
de l’endommager et de provoquer un incendie ou un
choc électrique. Attention également si le cordon est
recouvert par un tapis ou autre chose, des objets
lourds  pour ra ien t  ê t re  posés  dessus  par
inadvertance.

÷ Choisissez pour l’installation une surface plane,
lisse et stable, suffisamment solide pour supporter le
poids de l’écran et du pied. Si tel n’était pas le cas, le
produit risquerait de basculer ou de provoquer un
autre type d’accident.

 Avertissement

50 mm

50 mm 50 mm50 mm

50 mm

 Attention
÷ Veillez toujours à ce que les trous d’aération de

l’écran à plasma ne soient pas obstrués. Si tel était
le cas, l’intérieur de l’écran pourrait surchauffer, ce
qui pourrait provoquer un incendie. L’écran à plasma
ne doit par conséquent jamais être placé dans un
endroit exigu et mal aéré, ni être recouvert de tissu
ou autre, ni être installé d’une façon qui ne permet
pas une ventilation suffisante.

÷ Ne placez jamais l’écran à plasma devant les grilles
d’un chauffage ou d’une climatisation ou encore
dans un endroit soumis à de fortes vibrations. Ceci
pourrait provoquer un incendie ou des chocs
électriques.

÷ Ne placez jamais le produit dans un endroit où il
serait exposé à une poussière, à une humidité, à
une vapeur, à une fumée excessive (par exemple à
côté d’un poêle ou d’un humidificateur), cela pourrait
provoquer un incendie. N’utilisez jamais le produit
en extérieur, cela pourrait provoquer un incendie ou
un choc électrique.

÷ Lorsque vous installez l’écran à plasma, veillez à
laisser suffisamment d’espace tout autour comme
l’indique le schéma ci-après. Si vous omettiez de le
faire, l’intérieur de l’écran pourrait surchauffer, ce
qui pourrait provoquer un incendie.

÷ Lorsque vous fixez l’écran à plasma sur le pied,
tenez bien l’écran à plasma en place, sans quoi il
risquerait de basculer et blesser quelqu’un.

÷ Lorsque vous installez l’écran à plasma, coupez le
courant de l’écran et de tous les appareils qui lui
sont reliés et débranchez le cordon d’alimentation.

÷ Lorsque vous installez un écran à plasma dans un
meuble à roulettes, bloquez les roulettes avant de
commencer l’installation, sans quoi le pied ou l’écran
pourrait basculer et blesser quelqu’un.
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÷ Veillez à toujours prendre des mesures pour que ni
le pied ni l’écran à plasma ne bascule une fois que
l’écran a été fixé sur le pied, faute de quoi l’écran
pourrait tomber, basculer ou encore provoquer un
autre type d’accident pourrait se produire. Pour une
sécurité maximale, faites-vous aider par au moins
deux personnes pour installer, fixer ou déplacer
l’écran à plasma.

÷ Ne placez jamais l’écran à plasma dans un endroit
où  i l  se ra i t  exposé  à  des  t empéra tu res
excessivement basses ou élevée, une panne
pourrait survenir.

 Attention

Mettre l’écran à plasma en place

� Mettez en place les supports de fixation et les vis
fournies avec le pied sur l’écran à plasma aux
endroits indiqués sur le schéma fourni, puis fixez
l’écran contre un mur, un pilier ou une autre surface
à l’aide de vis (vis à œilleton) et de câbles achetés
dans le commerce (ou de tout autre système
suffisamment solide). Vous pouvez également vous
servir des trous situés à l’arrière du pied pour le fixer.
(Remarque : ces supports et ces vis ne servent à
rien lorsque vous installez l’écran avec une unité de
fixation au mur ou au plafond vendue séparément).

� Veillez à bien fixer les câbles lorsque vous déplacez
le pied ou l’écran à plasma.

� Notez que les câbles et les vis nécessaires pour
fixer l’écran à plasma contre un mur, un pilier ou sur
le pied ne sont pas fournis avec le pied, et qu’ils
doivent être achetés séparément en fonction du type
d’objet ou de surface sur lequel l’écran doit être fixé.

* Exemple avec un écran 42 pouces

 Attention

Remarque
� Evitez d’installer l’écran à plasma à un endroit où il serait

exposé à une poussière, à une humidité, à une fumée (de
tabac ou d’huile de friture) excessive. La saleté ou la
poussière pourraient s’accumuler sur la surface de l’écran,
ce qui pourrait nuire à la qualité de l’image.

� Evitez d’installer l’écran à plasma dans un endroit où il serait
exposé aux rayons directs du soleil ou à un endroit où la
lumière tomberait directement sur l’écran. Si la lumière
tombe directement sur l’écran, les couleurs peuvent paraître
délavées, ce qui nuit à la qualité de l’image.

Vis achetées séparément

Supports de fixation
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1 Sortez le support du carton.

Fixez l’écran à plasma sur le pied

3 Insérer et fixer l’écran à plasma sur le support.

1 Tout en tirant le haut de l’écran à plasma vers vous,
vissez les vis de fixation de l’écran (M6 x 20 mm)
fermement en place (2 endroits).

2 Après avoir serré les vis, secouez légèrement
l’écran à plasma pour vérifier qu’il est bien fixé et
que les vis sont bien serrées.

¶ Serrez fermement les vis.
Le support risquerait de tomber et de blesser
quelqu’un.

¶ Une fois l’écran à plasma fixé sur le pied, insérez
immédiatement les vis et serrez-les pour maintenir
l’écran en place, faute de quoi ce dernier pourrait
tomber et blesser quelqu’un.

¶ Notez que l’écran à plasma n’est pas seulement
lourd, il a également un centre de gravité élevé.
N’essayez donc pas de l’installer seul. Travaillez
toujours au moins à deux pour l’installer. Lorsque
vous installez l’écran à plasma sur le pied, faites
attention à ne pas mettre les doigts ou les mains
sur ou à l’intérieur des trous et restez vigilants
pendant toute la durée de l’installation.

¶ Vue des différents éléments fournis dans le carton

Sortez les pieds du carton en
les laissant dans leur boîte
individuelle et couchez-les sur
l’envers, parallèles l’un à
l’autre.

2 Monter le support.

1 Mettez la barre sur l’envers et placez-la de façon à
la faire coïncider avec les trous des vis qui se
trouvent sur les pieds. Fixez-la de façon à ce que
les flèches ( ) soient orientées vers le haut.

2 Serrez les vis de montage du support fournies (M4 ×
14 mm) (4 endroits).

Barre

Pied

Points de fixation de la barre

Spécifications

Modèle : PX-ST3U
Dimensions extérieures : 690 mm (L) x 98 mm (H) x 400 mm (P)

27,2 pouces (L) x 3,9 pouces (H) x 15,8 pouces (P)
Poids : 2,4 kg (5,3 lbs)

¶ Les spécifications et la conception de ce produit peuvent être modifiées en vue de leur amélioration sans avis préalable.

NEC et le logo NEC sont des marques déposées de NEC Corporation.

Vis de fixation de
l’écran

Clé hexagonale

* Le schéma ci-dessous
donne en exemple un
écran 42 pouces.

 Attention



テーブルトップスタンド....................................................

取 扱 説 明 書

PX-ST3U
このたびはテーブルトップスタンドPX-ST3Uをお買い上げいただき、ありがとうございました。

ご使用の前に、本機の機能を十分生かしてご利用いただくために、この｢取扱説明書｣を最後までお読みください。
お読みになったあとは、いつでも見られる所に大切に保存してください。

本機は以下のプラズマディスプレイ専用です。
●42V型プラズマディスプレイ･･･PX-42XM5J
●50V型プラズマディスプレイ･･･PX-50XM6J

■「据付工事」について
本機は十分な技術・技能を有する専門業者が据え付けを行うことを前提に販売されているものです。据え付け・取り付けは必
ず工事専門業者または販売店にご依頼ください。なお、据え付け・取り付けの不備、誤使用、改造、天災などによる事故損傷
については、弊社は一切責任を負いません。

■ 販売店様へ
この取扱説明書は据え付け後お客様に必ずお渡しし、取り扱いの方法の説明を行ってください。

■ 販売店様・工事店様へ
お客様の安全のため取り付け場所の強度には、プラズマディスプレイおよび各ユニットなどの荷重に耐えるよう十分注意のう
え、設計施工をお願いいたします。
各取り付けに際しましては、必ず2人以上で行ってください。
取り外したネジなどは、紛失しないようご注意ください。

Notes on Installation Work:

This product is marketed assuming that it is installed by qualified personnel with enough skill and competence.

Always have an installation specialist or your dealer install and set up the product.

NEC cannot assume liabilities for damage caused by mistake in installation or mounting, misuse, modification or a natural

disaster.Note for Dealers:

After installation, be sure to deliver this manual to the customer and explain to the customer how to handle the product.

Attention:  Sales Agents and Technicians

To ensure the user’s safety, be sure to select a place sufficiently strong to bear the weight of the plasma monitor and the

different units.

Installation should be performed by a minimum of two persons.

Be careful not to lose removed screws, etc.

—
Checking materials included in package —

Please be sure to check that all of the following items are included in the package with your product. If for any reason

there are any items missing or items which fail to work properly, please contact NEC or the retailer at which you

purchased the product immediately for assistance.

Table Top Stand ............................................................

Instruction Manual

PX-ST3U
Thank you for choosing to purchase NEC PX-ST3U table top stand.

In order to ensure that you are able to make the fullest possible use of this product, please be sure to read this

Instruction Manual before use.

After reading, place this manual in a easily accessed location for future reference.

This product is designed for use exclusively with the following plasma monitors.

¶ 42-inch Plasma Monitors: PX-42XM5•PX-42XR5

¶ 50-inch Plasma Monitors: PX-50XM6•PX-50XR6

Notes on Installation Work:

This product is marketed assuming that it is installed by qualified personnel with enough skill and competence.

Always have an installation specialist or your dealer install and set up the product.

NEC cannot assume liabilities for damage caused by mistake in installation or mounting, misuse, modification or a natural

disaster.
Note for Dealers:
After installation, be sure to deliver this manual to the customer and explain to the customer how to handle the product.

Attention:  Sales Agents and Technicians

To ensure the users safety, be sure to select a place sufficiently strong to bear the weight of the plasma monitor and the

different units.
Installation should be performed by a minimum of two persons.

Be careful not to lose removed screws, etc.

Checking materials included in package

Please be sure to check that all of the following items are included in the package with your product. If for any reason

there are any items missing or items which fail to work properly, please contact NEC or the retailer at which you

purchased the product immediately for assistance.

Plasma Monitor Stand.................................................

Instruction Manual
PX-ST3U

Thank you for choosing to purchase NEC PX-ST3U plasma monitor stand.

In order to ensure that you are able to make the fullest possible use of this product, please be sure to read this

Instruction Manual before use.

After reading, place this manual in a easily accessed location for future reference.

This product is designed for use exclusively with the following plasma monitors.

¶42-inch Plasma Monitor: PX-42XM4/PX-42XM5

¶50-inch Plasma Monitor: PX-50XM6

Percentage of Waste Paper pulp 100%

プ� ラ� ズ� マ� デ� ィ� ス� プ� レ� イ� 専� 用� ス� タ� ン� ド�  
取� 扱� 説� 明� 書�  

Feet (2) (Right feet)
(Left feet)

Bar (1)

Instruction manual 
(this document)

Hexagonal wrench 
(Diagonal size: 5 mm) Monitor attachment screws 

M6 × 20 mm (2)

Stand assembly screws 
M4 × 14 mm (4)

Securing brackets (2) Securing bracket screws 
M4 × 10 mm (2)

Feet (2)
(Right feet)

(Left feet)

Bar (1)

Instruction manual 

(this document)

Hexagonal wrench 

(Diagonal size: 5 mm)

Monitor attachment screws 

M6 × 20 mm (2)

Stand assembly screws 

M4 × 14 mm (4)

Securing brackets (2)
Securing bracket screws 

M4 × 10 mm (2)

Englis
h

フット(2個)

(右)(左) バー(1個)

取扱説明書(本書)六角レンチ(対辺寸法：5 mm）�

ディスプレイ取付ネジ�
六角穴付 M6×20 mm(2本)

スタンド組立ネジ�
M4×14 mm(4本)

転倒防止金具(2個）� 転倒防止用ネジ�
M4×10 mm(2本）�

―パッケージ内容のご確認―

お買い上げの商品には、下記のものが同梱されていますのでご確認ください。
万一、不足品や不良品などがございましたら、すみやかにお買い上げの販売店までご連絡ください。

日
本
語
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この取扱説明書および製品への表示は、製品を安全に正し
くお使いいただき、あなたや他の人々への危害や財産への
損害を未然に防止するために、いろいろな絵表示をしてい
ます。その表示と意味は次のようになっています。内容を
よく理解してから本文をお読みください。

 警告
この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、人が死亡
または重傷を負う可能性が想定される内容を示していま
す。

 注意
この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、人が傷を
負う可能性が想定されるか、物的損害の発生が想定される
内容を示しています。

絵表示の例

記号は注意（警告を含む)しなければならない内
容であることを示しています。

記号は禁止（やってはいけないこと）を示して
います。

記号は行動を強制したり指示する内容を示して
います。

安全上のご注意(絵表示について)

�プラズマディスプレイを設置する際は、必ず販
売店へ依頼し、本書に基づいて正しく取り付け
てください。誤った設置はプラズマディスプレ
イが転倒してけがの原因となります。

�組み立ての手順を守り、指定の箇所はすべて確
実にネジ留めしてください。指定を守らないと
プラズマディスプレイの取り付け後に、破損や
転倒、落下などの思わぬ事故の原因となること
があります。

�部品を改造しないでください。プラズマディス
プレイが転倒してけがの原因となります。

�壊れた部品を使用しないでください。プラズマ
ディスプレイが転倒してけがの原因となりま
す。万一、部品が壊れた場合は販売店にご相談
ください。

�本スタンドは指定のプラズマディスプレイ以外
に取り付けないでください。転倒してけがの原
因となります。

�ぐらついた台の上や傾いた所など、不安定な場
所での設置、使用はしないでください。落ちた
り、倒れたりしてけがの原因となります。ま
た、乗り物の中での設置、使用もしないでくだ
さい。移動中の振動、衝撃により、落ちたり、
倒れたりしてけがの原因となります。

�本スタンドをプラズマディスプレイに取り付け
た状態で移動する際は、スタンド本体を持たな
いでください。プラズマディスプレイが転倒し
てけがの原因となります。

 警告

�電源コードの上に重いものをのせたり、コード
がプラズマディスプレイの下敷きにならないよ
うにしてください。コードに傷がついて、火
災・感電の原因となります。コードの上を敷物
などで覆うことにより、それに気づかず重いも
のをのせてしまうことがありますのでご注意く
ださい。

�設置場所は重量に十分耐え得る強度を持つ、安
定した水平・平面な場所を選んでください。
倒れたりして、事故の原因となります。

 警告

�プラズマディスプレイの通風孔をふさがないで
ください。通風孔をふさぐと内部に熱がこも
り、火災の原因となることがありますので、次
のような使い方はしないでください。たとえ
ば、プラズマディスプレイを狭い風通しの悪い
ところに設置する・カバーなどでおおい隠すな
ど。

�プラズマディスプレイを冷暖房の吐き出し口や
振動の多い場所には設置しないでください。
火災・感電の原因となることがあります。

�湿気やほこり、油煙や湯気の当たるようなとこ
ろ（調理台や加湿器のそばなど）に設置しない
でください。火災の原因となることがありま
す。屋外で使用しないでください。火災・感電
の原因となることがあります。

�プラズマディスプレイを設置するときは図のよ
うに周囲から十分な間隔をあけてください。十
分な間隔をあけないと内部に熱がこもり火災の
原因となることがあります。

�プラズマディスプレイを本スタンドに取り付け
るときは、プラズマディスプレイを押さえなが
ら行ってください。転倒してけがの原因となる
ことがあります。

�設置作業をする前には、プラズマディスプレイ
と接続機器の電源を切り、電源プラグをコンセ
ントから抜いてください。

�キャスター付き置き台にプラズマディスプレイ
を設置する場合には、キャスター留めをしてく
ださい。動いたり倒れたりしてけがの原因とな
ることがあります。

�設置後、必ず転倒防止処置を行ってください。
転倒防止処置を行わないと、落ちたり倒れたり
して、事故の原因となります。プラズマディス
プレイの移動や取り付け・設置作業は安全のた
め必ず2人以上で行ってください。

�高温または低温になる場所には設置しないでく
ださい。故障の原因となります。

 注意

50 mm

50 mm 50 mm50 mm

50 mm
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市販のネジ

お願い

�ほこりや湿気、油煙やタバコの煙の多い部屋はさけて
ください。プラズマディスプレイのスクリーン前面に
汚れが付着して、画像が悪くなる原因となります。

�直射日光や照明の光がスクリーンに当たる場所はさけ
てください。スクリーンに周辺の光が直接当たると画
面が白っぽくなり見にくい画面となります。

転倒防止金具

転倒防止の補助について

�スタンドに付属している転倒防止金具をプラズ
マディスプレイの図の位置に取り付け、市販の
丈夫なヒモやネジ（ヒートン）で壁面や柱など
堅牢部に固定するかスタンド後部の穴を利用し
て台に固定してください。（別売りの天井取り
付けユニット、壁掛けユニットなどでは使用し
ません｡)

�移動させるときは、ヒモに注意してください。

�壁面、柱や台に固定するネジやヒモは付属され
ていません。固定物に合わせてお客様によりご
用意願います。

　※イラストは42V型です。

 注意



44

1 スタンドを箱から出します。

●梱包の様子

フット

バー

フットをダンボールから小箱
ごと取り出し、底部を上にし
て平行になるように置きます。

2 スタンドを組み立てます。

1 バーを逆さまにし、フットのネジ穴に合わせて置きま

す。 が前になるように取り付けてください。
2 付属のスタンド組立ネジ(M4×14 mm)で締めつけま
す。（4カ所）

バー取り付け位置

3 プラズマディスプレイにスタンドを差し込み、固定しま
す。

1プラズマディスプレイの上部を手前に引き寄せながら、
付属のディスプレイ取付ネジ(M6 ×20 mm)2本で
留めます。

2取り付けが終わったら、プラズマディスプレイを軽く
ゆすって、ガタツキ、ネジの緩みがないことを確認し
てください。

スタンドをプラズマディスプレイに取り付ける

※イラストは42V型です。

ディスプレイ
取付ネジ

六角レンチ

�ネジは確実に締めつけてください。
倒れたりしてけがの原因になります。

�スタンドにプラズマディスプレイを立てたら、す
ぐにネジを締めつけて固定してください。
ネジを締めつけないと、倒れたりしてけがの原因
になります。

�プラズマディスプレイは重く、また、重心も高い
ため、1人での取り付け作業は危険です。必ず、2
人以上で行ってください。プラズマディスプレイ
にスタンドを差し込む際、プラズマディスプレイ
側の穴の部分に指や手が掛かっていないことを必
ず確認し、十分注意して行ってください。

注意

仕　様
型      式：PX-ST3U
外形寸法：690 mm (W) ×98 mm (H) ×400 mm (D)
質      量：2.4 kg

¶この仕様・意匠は予告なく変更することがあります。

NEC and the NEC logo are registered trademarks of NEC Corporation.

Printed in Japan / Imprimé au Japon <AZR1195-A>


